Celebrating Life in Communion with Christ
“Come After Me”

! I remember hearing these words from the

- Gospel when | was in high school. | thought

b > to myself, “Who can just drop everything to
P ' follow Jesus?” Following Jesus is very
o impractical. Then | thought about the
courage that it takes to leave everything behind like
Andrew and Simon, to leave even family behind like James
and John, and | realized that knowing Christ must be
something very special indeed. No, this was not the
moment | decided | wanted to be a priest, but it was one of
a series of calls and epiphanies that helped to make my
decision.

I know that the road to becoming a priest is a painfully
personal journey, often filled with stops and starts. I also
know that many calls to the priesthood and religious life go
unanswered or become just a memory of a life not chosen.
Because every call to religious life is a personal one from
God, every relationship with God is different. Every
vocation has its own path, converging, finally, at the altar
where a person publicly places him or herself at the service
of God’s Church and promises to live publicly their
relationship with Christ.

Why is the journey painful? The pain doesn’t come
from the struggle of trying to decide if you are called, the
pain comes when you realize that so many of your friends
and your family don’t understand your relationship to
Christ. Many don’t understand the willingness to leave
other things behind (worldly success and family). The pain
comes when a person realizes that their response is not like
everyone else’s—it is immediate and overwhelming. The
pain comes when a person finally has to choose to believe
in the world or in Christ.

I had a few friends and family members that didn’t
understand why | wanted to be a priest when | finally told
them, but they were supportive of the idea. One friend
whom | thought was going to tell me I’m nuts, said,
“That’s great! You’d be wonderful! It doesn’t make any
sense, but you’d be a great priest!” They are the ones who
helped me to realize that even though most of the world is
not going to drop everything in order to be a
priest or a sister, most of the world is still
inspired by those who do.

To the older folks who are already settled
into their lives, today’s Gospel reminds us to
tell our young people that following Jesus is a
wonderful way to spend your life. And to our
young people (youths and adults) who are still
searching their life’s goals, let today’s Gospel
give you the courage to live more fully the life
you are called to live.

Rejoice in Christ,

A ASeck

Celebrando la Vida en Comunion con Cristo
“Sigame”

Recuerdo oir estas palabras del Evangelio cuando estaba
en la secundaria. Pensé a mi mismo, "quién apenas puede
dejar todo para seguir a Jesis?" Siguiendo JesUs es muy
impractico. Entonces pensé sobre el valor que se necesita
para dejar todo detras como Andrés y Simén, dejar detrds
hasta a la familia como Santiago y Juan, y realicé que
conociendo a Cristo de hecho debe ser algo muy especial.
No, éste no fue el momento que decidi ser un sacerdote, pero
era una de una serie de llamadas y de epifanias que me
ayudaron para hacer mi decision.

Sé que el camino para ser un sacerdote es un viaje
personal doloroso, llenado a menudo con paradas y
comienzos. También sé que muchas llamadas al sacerdocio y
a la vida religiosa van por contestar o se convierten en apenas
una memoria de una vida no elegida. Porque cada llamada a
la vida religiosa es personal de Dios, cada relacion con Dios
es diferente. Cada vocacion tiene su propio camino,
convergiendo, finalmente, en el altar donde una persona se
coloca publicamente el o ella al servicio de la Iglesia de Dios
y promete vivir publicamente su relacion con Cristo.

¢Por qué es el viaje doloroso? El dolor no viene de la
lucha de intentar decidir si es llamado, el dolor viene cuando
usted realiza que muchas de sus amigos y de su familia no
entienden su relacion con Cristo. Muchos no entienden la
buena voluntad de dejar cosas detras (éxito mundial y
familia). El dolor viene cuando una persona realiza que su
respuesta no es como cada uno -- es inmediata y
abrumadora. El dolor viene cuando una persona finalmente
tiene que elegir creer en el mundo o en Cristo.

Tenia algunos amigos y miembros de la familia que no
entendian porqué deseaba ser un sacerdote cuando finalmente
les dije, pero ellos apoyaron la idea. jUn amigo quien pensé
iba a decirme que yo estaba loco, dijo, "jque bueno! jUsted
seria maravilloso! No tiene ningln sentido, pero usted seria
un gran sacerdote!” Son los que me ayudaron a realizar que
aunqgue la mayoria del mundo no va a dejar todo para ser un
sacerdote 0 una hermana, la mayoria del mundo todavia son
inspiradas por los que lo hacen.

A la gente mas vieja que ya estan colocados en sus vidas,
el Evangelio de hoy nos recuerda que
diciéndole a nuestros jovenes que siguiendo
a JesUs seria una manera maravillosa de
pasar su vida. Y a nuestra gente joven (las
juventudes y los adultos) que todavia esta
buscando sus metas de la vida, deje que el
Evangelio de hoy le den el valor de vivir
mas completamente la vida que se le llama a
Vvivir.

Regocijémonos en Cristo,
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